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1.INTRODUCCIO 1JUSTIFICACIO

El Projecte Linglistic de Centre (PLC) és el document que contempla tots els aspectes
relacionats amb el llenguatge als diferents ambits de I'escola i la comunicacié al centre
educatiu tenint en compte el marc legal, la diagnosi de la realitat del centre, aixi com els
trets d’identitat de I'escola.

Ateés que la necessitat de comunicacidé és un dels elements fonamentals per relacionar-nos
amb les altres persones, posem emfasi tant en el llenguatge parlat com en el llenguatge
escrit per tal de desplegar aquestes dues vessants comunicatives.

D’altra banda, també hem de tenir presents els aspectes culturals relacionats amb les
llenglies que es tracten a I'escola per tal d’apropar-nos amb respecte a la diversitat
lingliistica i de poder gaudir del reconeixement, de la riquesa i del patrimoni cultural que hi
aporten. Un dels objectius principals de la nostra tasca educadora és formar parlants
plurilinglies i pluriculturals.

Tenint en compte tots aquests elements linglistics, I'Escola L'Estel té com a fita que els nens
i les nenes desenvolupin les competéncies relacionades amb les dues llenglies oficials a
Catalunya. L’assoliment de la competéncia plena en catala i castella és la garantia que
I’escola proporciona als alumnes en el coneixement linglistic, comunicatiu i literari que cal
per fer front a I’ensenyament secundari. A més a més, contempla que des d’ Infantil (P4)
comencin a aproximar-se progressivament a la llengua anglesa per familiaritzar-s’hi.

Cal remarcar la importancia de la llengua com a eina transversal donat que el
desenvolupament de la competéncia comunicativa no és ni Unic ni exclusiu de I'area de
llengua. De fet, totes les arees sén responsables del desenvolupament de les capacitats
comunicatives del nostre alumnat per anar construint totes les competéncies relacionades
amb la comunicacid.

Aixi doncs, la proposta lingliistica de I'Escola L’Estel es basa en la relacid i la comunicacioé.
Tant la llengua parlada com l'escrita ens permetran assolir els objectius generals de
I’'Educacio Infantil i Primaria considerant la llengua com el mitja que ens permet socialitzar-
nos i anar fent un procés d’inclusio i pertinenca dins de I'escola i, per extensio, de la societat
en general.

El nostre Projecte Linguistic, que forma part del Projecte Educatiu de Centre (PEC) és el marc
per a l'organitzacid i per a la gestid de I'Gs i 'ensenyament- aprenentatge de la llengua
catalana i de les altres llengiies presents al curriculum. La llengua catalana com a llengua,
vehicular i d’aprenentatge. La llengua castellana com a llengua present en I'ambit social i/o
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familiar. La llengua anglesa com a llengua d’interés comunicatiu i cultural a nivell
internacional.

Aqguest PLC ha estat consensuat pel professorat del centre i ha estat presentat al Consell
Escolar com a organ representatiu de la Comunitat Educativa.Forma part del Projecte
Educatiu del nostre centre i respon als seus principis pedagogics i didactics. L'escola és espai
de creixement i formacid integral, personal i social, on I'alumnat:

aprenen a ser
apren a fer

apren a aprendre
apren a participar

aprén a conviure i viure junts

Com exposa el Decret 142/2007 sobre I'ordenacioé dels ensenyaments de I’Educacié Primaria
(DOGC num. 4915, 29-6-2007, pag. 218329) a I’'hora d’establir I'objectiu central de I'ambit de
llenglies:

“L’objectiu central de I'educacio és preparar I"alumnat de Catalunya perqué sigui capag de
desenvolupar-se com a persona i de comunicar-se i aixi pugui afrontar els reptes de la
societat plural, multilingiie i multicultural del segle XXI. Aixo significa educar els nens i les
nenes perqué desenvolupin aquelles competéncies comunicatives i linglistiques que facin
possible que tant personalment com socialment siguin capac¢os i capaces d’actuar i reeixir en
el seu entorn i construir els fonaments de la ciutadania, del coneixement del que és la
condicio humana, de la comprensié d’altre.”

L'objectiu del PLC és exposar el tractament de les llengties, tenint en compte la nova realitat
sociolingliistica, resultat dels canvis socials, culturals, linglistics, tecnologics i normatius dels
darrers anys. L'educacio plurilingiie i intercultural ocupa un espai rellevant que implica una
reflexi i un canvi de concepcions, individuals i col-lectives, sobre I’ensenyament i
I'aprenentatge de les llenglies.

Tenim ben present que el PLC és un document viu, en constant revisid i actualitzacid, segons
les necessitats organitzatives i pedagogiques que se’n puguin derivar, per tal de desplegar
les competéencies comunicatives de les diferents llengties.

2. MARC LEGISLATIU

La normativa relacionada amb el present PLC, a partir de la qual s’ha elaborat i revisat tot
aquest document, i per la qual s’estableix I'ordenacid dels ensenyaments de I'Educacié
Primaria en relacié a I'ambit de les llenglies és la seglient:

e Llei12/2009, del 10 de juliol, d’Educacid. Articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 18.
e Decret 102/ 2010, del 3 d’agost, d’autonomia dels centres educatius. Article 5.1.e.
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A partir del marc legal hem realitzat una reflexié conjunta totes les persones implicades en
I’'acompanyament als infants i resultat dels acords presos i compartits per la comunitat
educativa en relaciéd al procés d’ensenyament-aprenentatge de totes les llenglies que
compartim amb els nens i les nenes en el dia a dia de I'escola. Fruit d’aquesta reflexido hem
desplegat aquest document tenint en compte:

El tractament del catala com a llengua vehicular i d’aprenentatge.
El procés d’ensenyament i aprenentatge del castella.
Les diverses opcions en relacié a les llengiies estrangeres (anglées).

Els criteris generals per a les adequacions del procés d’ensenyament de les llenglies
tenint en compte la realitat sociolinglistica del centre.

e La continuitat i la coherencia educatives, pel que fa als usos linguistics, en els serveis
escolars i en les activitats organitzades per I'associacié de families dels alumnes.

3. ANALISI | DIAGNOSI DEL CONTEXT SOCIOLINGUISTIC

Alumnat

L'alumnat de I'Escola L’Estel prové en la seva majoria de families de llengua castellana o bé
de families que utilitzen ambdues llenglies. En una petita proporcié trobem alumnat de
llengua familiar no romanica. Tot i que el nivell de competéncia en llengua catalana que
I"'alumnat assoleix en acabar |'etapa acostuma a estar per sobre de la mitjana de Catalunya,
s’observa un déficit pel que fa a I’Gs informal de la llengua (converses entre iguals, estones
d’esbarjo i de lleure).

L’Estel és un centre d’una linia que té matriculats entre 225 i 230 alumnes, majoritariament
castellanoparlants. Una bona part dels nostres alumnes provenen d’escoles bressol del barri.

Hi ha un nombre d’alumnes que a més a més del castella o el catala tenen una altra com a
llengua materna. El percentatge que representen esta recollit al document “Dades anuals”.

A la nostra escola volem promoure entre tot el nostre alumnat el respecte vers totes les
llenglies, la valoracidé positiva de la diversitat linglistica, la importancia de I'aprenentatge
d’una nova llengua i l'interés per aprendre de totes les llenglies i cultures. En definitiva,
vetllem per fer-los parlants plurilingles i interculturals.

Entorn

La nostra escola esta situada al barri de La Sagrera i pertany al Districte de Sant Andreu,
zona en la que historicament predominava I'Gs de la llengua catalana. En els darrers temps
amb l'increment de la immigracid, s’ha incorporat un volum important de poblacié de parla
castellana -amb predomini de families procedents de Sud-Ameérica- i altres llenglies de
paisos asiatics, d’Africa i de I’'Europa de I’Est.



El barri compta amb un comer¢ dinamic i un programa cultural consolidat. El districte
disposa d’una xarxa de serveis que afavoreix la integracidé i I'aprenentatge de la llengua
catalana: biblioteques, centres civics i entitats de suport al veinat i a les festes populars.

Domini de la llengua

Tot el professorat té la capacitacié i el coneixement de la llengua catalana. Es la llengua
vehicular i d’aprenentatge.

Pel que fa a les persones que intervenen en la resta d’activitats del centre, es procura
fomentar en tot moment que el personal que té relacié amb I'alumnat utilitzi el catala com a
llengua de relacid.

El catala esdevé la llengua vertebradora d’un projecte linglistic de centre amb caire
plurilingle.

Usos Lingiliistics:

El fet que la llengua regular de les activitats del centre sigui el catala es compagina amb una
actitud d’incentivaciod del coneixement d’altres llenglies i altres realitats sociolinglistiques,
tant en I'ambit de llenglies com en totes les arees curriculars. El centre vetlla perque tot
I’'alumnat desenvolupi una actitud positiva envers la diversitat linglistica i cultural.

Informacié multimédia

Les competencies audiovisual i de tractament de la informacié digitals sén competéencies
basiques molt lligades amb la competéncia comunicativa. Moltes activitats comunicatives
parteixen o incorporen la utilitzacié de mitjans audiovisuals, per tant, es vetlla perqué la
utilitzacié d’aquestes eines contribueixin al desenvolupament de la llengua catalana en
concret i de la competéncia comunicativa en general.

Diversitat Linguistica del centre i de la societat en el curriculum

Per tal de formar parlants plurilinglies i interculturals, I'escola aprofita totes aquelles
oportunitats que estimulin el desig d’aprendre altres llengtlies i cultures. A la biblioteca hi ha
un espai reservat a llibres del moén on els alumnes poden compartir “lectures” en altres
idiomes i aixi tenir en compte la importancia de respectar i valorar altres cultures.

El centre valora i reconeix la llengua d’origen de I'alumnat com a eina basica per establir els
vincles afectius que possibilitin I'aprenentatge del catala i I'interés per una nova cultura.



4. OBJECTIUS EN RELACIO A ’APRENENTATGE | US DE LES LLENGUES

El procés d’ensenyament — aprenentatge de totes les llengiies del centre té un enfocament
comunicatiu, ja que tota llengua, més que una area d’estudi, és un vehicle de comunicacio;
és a dir, és l'instrument que ens permet socialitzar-nos i relacionar-nos amb les altres
persones. Conseqlientment, la llengua només tindra sentit quan passa a ser una eina
funcional en el dia a dia de les persones interactuant amb els altres i I’entorn. Es per aixo
que es vetlla perque I'aprenentatge de les diferents llenglies a I'escola tingui un enfocament
significatiu i funcional, a través de la creacié de situacions comunicatives i contextos adients
gue incentivin i fomentin I’Gs de la llengua. Per aixd aquest PLC es planteja assolir els
objectius generals del sistema educatiu que han estat el nostre marc de referéncia a I'hora
de plantejar el tractament de les llenglies a la nostra escola:

e Garantir, en acabar I'educacio obligatoria, el domini equivalent de les dues llengles
oficials d’acord amb el Marc europeu comu de referéncia per a I'aprenentatge,
I’ensenyament i I'avaluacié de les llengties.

Garantir un grau de competencia suficient en una llengua estrangera.

e Reconeixer i fer presents a I'escola la diversitat de llenglies de les families dels
alumnes.

e Capacitar 'alumnat per poder conviure en una societat plurilinglie i multicultural.
Potenciar I'Gs del catala entre I'alumnat, tenint en compte el seu tractament com a
llengua vehicular.

e Garantir I'acollida i I'atencid lingliistica de I'alumnat nouvingut.

Reconeixer la importancia de I'is de les tecnologies de la informacié i comunicacio
en un moén plural i divers.

Els objectius generals esmentats abans es concreten en un seguit d’objectius especifics:

o Desenvolupar les competéncies necessaries per a la comunicacié oral, per a la
comprensié lectora i per a I'expressié escrita.

® Adquirir una competéncia comunicativa suficient en la llengua estrangera.
Interactuar en els diversos contextos comunicatius i tenir una actitud oberta i
positiva envers la diversitat lingliistica i un desig d’aprendre altres llengties.

e Desenvolupar una practica educativa que afavoreixi que el catala esdevingui llengua
comuna i eina de cohesio social.

e Acompanyar l'alumnat nouvingut en l'‘aprenentatge de la llengua catalana i
castellanai la cultura, respectant el seu origen, la seva llengua i la seva cultura.

® Adquirir la cultura digital adient en el tractament de la informacid i dels entorns
digitals.



Atés que el procés de construccio de la llengua va més enlla de la propia area de llengua, la

competéncia comunicativa linglistica és transversal i, per tant, s’ha d’abastar des de totes

les arees curriculars i sempre amb un enfocament competencial segons el Decret 119/2015,

del 23 de juny, d’ordenacié dels ensenyaments de I'Educacid Primaria, en relacié a les

competéncies propies de I'ambit linglistic que I'alumnat haura d’assolir en finalitzar I'etapa i

gue es concreten a continuacio:

COMPETENCIES DE L’AMBIT LINGUISTIC

Llengua Catalana i llengua Castellana:

Els nens i nenes de I'escola I'Estel al finalitzar I'etapa de primaria han de poder tenir les

eines linglistiques que els permetin actuar i realitzar accions fent un bon Us de la

comunicacio oral i escrita amb les llenglies catalana i castellana.

La dimensié de la comunicacié oral integra 3 competéncies:

Competencia 1: Comprendre textos orals de la vida quotidiana, dels mitjans de
comunicacio i escolars.

Competencia 2: Produir textos orals de tipologia diversa adequats a la situacié
comunicativa.

Competéncia 3: Interactuar oralment d’acord amb la situacié comunicativa, utilitzant
estrategies conversacionals.

La dimensié de la competéncia lectora engloba 4 competéncies:

Competencia 4: Llegir amb fluidesa per comprendre textos de la vida quotidiana, dels
mitjans de comunicacié i escolars en diferents formats i suports.

Competéncia 5: Aplicar estratégies de comprensid per obtenir informacié,
interpretar i valorar el contingut d’acord amb la tipologia i la complexitat del text i el
proposit de la lectura.

Competeéencia 6: Utilitzar, per comprendre un text, I'estructura i el format de cada
génere textual i el component semantic de les paraules i de les estructures
morfosintactiques més habituals.

Competeéencia 7: Aplicar les estratégies de cerca i gestid de la informacié per adquirir
coneixement propi.

La dimensid de I’expressid escrita conté 3 competencies:

Competeéncia 8: Planificar I'escrit d’acord amb la situaci6 comunicativa i el
destinatari.

Competeéncia 9: Produir textos de tipologies diverses amb un léxic i estructura que
s’adequin al tipus de text, a les intencions i al destinatari.



Competencia 10: Revisar el text per millorar-lo i tenir cura de la seva presentacié
formal en funcid de la situacié comunicativa.

La dimensio literaria inclou 2 competéncies:

Competencia 11: Llegir fragments i obres i coneixer alguns autors significatius de la
literatura catalana, castellana i universal.

Competencia 12: Crear textos amb recursos literaris per expressar sentiments,
realitats i ficcions.

La dimensio plurilingiie i intercultural engloba 2 competencies:

Competeéencia 13: Ser conscient de la pertinenca a la comunitat lingiistica i cultural
catalana i mostrar interés per I'Us de la llengua catalana.

Competencia 14: Coneixer i valorar la diversitat linglistica i cultural de Catalunya, de
I'Estat espanyol, d’Europa i del mon.

Llengua Anglesa:

La dimensidé de la comunicacid oral integra 3 competéncies:

Competencia 1: Obtenir informacié basica i comprendre textos orals, senzills o
adaptats, de la vida quotidiana, dels mitjans de comunicacié i de I'ambit escolar.
Competéncia 2: Planificar i produir textos orals breus i senzills adequats a la situacid
comunicativa.

Competéncia 3: Emprar estrategies d’interaccid oral d’acord amb la situacié
comunicativa per iniciar, mantenir i acabar el discurs.

La dimensié de la comprensio lectora engloba 3 competéncies:

Competéncia 4: Aplicar estrategies per obtenir informacié basica i comprendre
textos escrits senzills o adaptats de la vida quotidiana, dels mitjans de comunicacié i
de I'ambit escolar.

Competeéencia 5: Interpretar els trets visuals, discursius i linglistics basics d’un text
d’estructura clara per comprendre’l.

Competencia 6: Utilitzar eines de consulta per accedir a la comprensié de textos.

La dimensid de I'expressio escrita conté 3 competencies:

Competencia 7: Planificar textos senzills a partir de la identificacié dels elements més
rellevants de la situacié comunicativa.

Competeéncia 8: Produir textos senzills amb adequacio a la situacid comunicativa i
amb I'ajut de suports.



e Competencia 9: Revisar el text per millorar-lo en funcié de la situacié comunicativa
amb I'ajut de suports especifics.

La dimensio literaria integra 2 competéncies:

e Competencia 10: Comprendre i valorar textos literaris senzills, adaptats o autéentics,
adequats a I'edat.

e Competencia 11: Reproduir oralment i reescriure textos literaris senzills per gaudir-
ne i fomentar el gaudi dels altres.

La dimensio plurilingiie i intercultural inclou la competéncia seglent:
e Competencia 12: Utilitzar estratégies plurilinglies per a la comunicacio.

5. CRITERIS METODOLOGICS | ORGANITZATIUS PER A L’APRENENTATGE DE LES LLENGUES.

Presentem una proposta linglistica fruit del treball realitzat per I'equip impulsor de llengua
i emmarcada en un context global per tal que els infants vagin desenvolupant i assolint, des
dels estadis inicials, tant la competéncia comunicativa en llengua oral com en llengua

escrita.

L'aprenentatge de les llenglies reP a la nostra escola un tractament integrat i no aillat,
complementant-se I'una a l'altra. Es, doncs, per aquest fet que I'ensenyament de les
diferents llenglies se centra en el desenvolupament conjunt d’estratégies relacionades tant
amb la llengua oral com amb ['escrita, tenint en compte el moment evolutiu on es troba
cadascun dels nostres alumnes. Per tal de fer un seguiment del procés d’ensenyament-
aprenentatge i poder fer-ne les modificacions adequades, el centre disposa de proves
diagnostiques i avaluacions finals per a cada nivell. Cal recordar que entenem I'avaluacié
com un procés continu, amb una diversitat d’eines subjectives i objectives, per aixo, tenim
en compte el punt de partida del nostre alumnat i el seu procés de desenvolupament
individual. Per facilitar aquesta tasca, I'alumnat que no compta amb una competéncia
linguistica suficient per seguir el ritme de les classes disposa d’un pla individualitzat(Pl) en el

gue es fan constar els objectius, els reforgos, i els criteris d’avaluacid propis.
Intentem crear diferents contextos d’us de la llengua oral i es procura que I'alumnat participi

en una diversitat de dinamiques grupals (gran grup, petits grups, parelles...) que facilitin el
procés d’aprenentatge de les llengies.
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EL PROCES D’APRENENTATGE DE LA LLENGUA CATALANA

e Com es concreta a I’Educacid Infantil :

A l'etapa d’Educacié Infantil centrem el nostre acompanyament en el desenvolupament,
principalment, de la llengua oral, ja que cal aprendre a parlar, conversar, escoltar, exposar,
dialogar, argumentar per aprendre i saber expressar-se de forma raonada, coherent i
acurada, per anar introduint, a mesura que els infants van creixent i desplegant les
estratégies necessaries, la llengua escrita. Donat que considerem prioritaria I'adquisicié de
competéencies en la llengua de socialitzacio i relacid, oferim diferents propostes destinades a
I'adquisicié d’estructures linglistiques que permetin als infants anar adquirint nou
vocabulari i desenvolupant el seu discurs.

Per a I'escola, I'expressié oral és el punt de partida de qualsevol activitat que es realitza a
I'aula per tal que els nens i les nenes arribin a ser capacos i capaces de verbalitzar els seus
sentiments i les seves emocions i tot allo que van aprenent.

Fem servir recursos diversos per facilitar-los vocabulari, estructures linglistiques que els
permetin relacionar-se i comunicar-se. Les seves propies vivencies i experiéncies li serviran
per fer el pas cap a l'adquisici6 de nous coneixements i, alhora, establir connexions
pertinents entre els nous coneixements i els que ja posseia (previs).

Amb aquest objectiu oferim diferents tipus d’activitats que es fonamenten en:

v El dialeg entre els mateixos alumnes i entre I'alumne/a i el/ la mestre/a( rutines
matinals, els moments de rotllana i treball en grup, tria dels camins, activitats de
padrins i fillols).

v L'expressié de les propies experiencies, vivencies, desitjos, sentiments, emocions,
neguits, curiositats, interessos, etc. ( el protagonista de la setmana, la llibreta
amb la noticia, els camins.)

v L’adquisicio d’'un vocabulari i una expressid adients a través d’activitats ludiques i
motivadores (Camins com body&sense, psicomotricitat, el pati, padrins i fillols
etc.)

Treballem el llenguatge oral tenint en compte els seglients procediments:

v L'observacio, manipulacid i enumeracié d’objectes, persones, animals, etc. propers
als alumnes.

v L'enumeracio d’objectes, persones, animals, etc., a partir del fet de reconéixer-los
a través dels sentits —ja sigui de forma visual, olfactiva, tactil, auditiva i gustativa.
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v L'expressio a través dels contes, les dramatitzacions, els titelles i el joc simbolic.
v L'expressio dels seus sentiments, emocions, experiéncies, vivencies...

v Exercicis d’articulacié per afavorir una diccié correcta i també el coneixement i
control dels organs que intervenen en la fonacid.

A més a més tota l'etapa d’educacié infantil treballa a partir de “Camins d’Aprenentatge”
gue afavoreixen el llenguatge oral i es potencia la comunicacié juntament amb la cooperacio
i la socialitzacid. S6n espais per compartir experiéncies, coneixements i aprenentatges amb
els companys i les companyes del mateix cicle tot treballant les intel-ligéncies multiples en
tasques engrescadores i motivadores partint dels interessos i de les vivencies personals. La
conversa, el dialeg, els raonaments, la verificacié de dubtes i la formulacié d’hipotesis van
sorgint fruit de I'observacié, la manipulacié de materials diversos i la descoberta. Per una
banda, aquests espais proporcionen aprenentatges significatius i, alhora, sén contextos
enriquidors per potenciar I'is de la llengua . Els alumnes mesuren, estableixen relacions-
comparacions i classifiquen; experimenten i extreuen les seves propies conclusions;
identifiquen i expressen les seves emocions aprofitant la potencialitat de diferents arts
esceniques (dansa, musica, teatre...); arriben a acords per elaborar les seves propies
creacions- construccions creatives i, posteriorment, les presenten a la resta dels grups. Per
tant, les interaccions orals ajuden a construir coneixement.

Tanmateix, fruit del propi interés, de la curiositat i la necessitat dels infants, la llengua
escrita acaba apareixent. Es llavors quan sorgeixen els primers contactes amb la llengua
escrita i s’inicia el procés de lecto-escriptura amb diferents materials i propostes diverses.

Abans d’iniciar I'ensenyament-aprenentatge del codi a Educacié Infantil, es realitza un
treball de sons que permet a I'alumnat descobrir la nocié de fonema i desenvolupar la
consciéncia fonologica (habilitat de segmentar i ser conscient de les unitats del llenguatge
oral, frases, paraules, sil-labes i fonemes).

e Com es concreta a I’Educacié Primaria:

El treball de la llengua oral, al llarg de tota I'etapa de primaria, té com objectiu garantir la
competéncia oral i afavorir la consolidacié de la llengua parlada utilitzant estrategies adients
a les diferents situacions de comunicacié oral: dialegs, converses, entrevistes, discussions,
explicacions breus, argumentacions, assemblees, reunions, examens orals, presentacions en
power point... Tanmateix, les noves tecnologies (ordinadors, pissarres digitals, tauletes...) hi
intervenen com a suport audiovisual d’aquestes situacions comunicatives.

Cal remarcar que tot el treball relacionat amb la llenguatge oral no es fa només a l'area de
llengua sind que es treballa de manera transversal en les altres arees i situacions informals
gue es generen en el dia a dia a I'escola.
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Llengua oral :

A cicle inicial, es prioritza el treball del discurs: trobant I'equilibri entre el que es vol

expressar i altres aspectes com el vocabulari, 'entonacié i I'estructura de la frase. Es cabdal:

v Tenir una actitud favorable per escoltar i deixar temps perque I'alumnat pugui fer

<

<

manifestacions espontanies sobre el que estan observant, investigant,
manipulant...

Preparar activitats o crear situacions comunicatives sobre temes informals,
discussions sobre temes d’estudi, simulacions a partir de situacions imaginaries,
explicacid de contes o altres histories preparades en petit grup, recitacié de
poemes, rodolins, embarbussaments...

Escoltar lectures en veu alta de poesies, contes i narracions per part del
professorat o amb I'ajuda d’altres mitjans (youtube, recursos d’una ma de contes
de I'xtec...)

Preparar petites dramatitzacions on sigui important modelar I'’entonacio, el gest, la

mirada...

Organitzar tot tipus de jocs on la parla tingui un paper molt important proposats
en els racons de llengua.

L'expressidé dels seus sentiments, experiéncies, emocions i interessos en la
dinamica del treball de “Camins d’Aprenentatge” i tallers de llenglies.

A cicle mitja, es manté aquesta mateixa linia de treball. S’organitzen les sessions amb la
finalitat de/d’:

Vv

Aprendre a parlar i escoltar respectant el torn de paraula: converses, debats,
exposicions, assemblees...

v Entendre les pautes que ddna el professorat.

v Expressar-se oralment en activitats individuals o col-lectives: recitacié de poemes,

explicacions de vivencies personals i relats, representacié de petites obres de
teatre...

v Llegir en veu alta o escoltar narracions, contes, obres de teatres senzilles...

V.

Realitzar exposicions orals sobre les investigacions realitzades en els projectes de

Coneixement del Medi.
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V. Explicar contes , histories, jocs ... als fillols dins de les diferents tasques que
tenen el padrins.

A cicle superior, les activitats d’expressio oral tenen I'objectiu d’assegurar la comprensié del
missatge tenint cura de la diccid, I’entonacid, la postura corporal, la precisié del vocabulari, i
I'estructuracié del discurs etc. adients al registre de llengua que s’utilitzi. Per tant, es
plantegen situacions i es proposen activitats per tal de:

v Produir missatges orals diversos: presentacions, exposicions, dialegs, assemblees.

Expressar amb ordre, claredat i coheréncia contes o relats curts estructurats a

<

partir del plantejament, nus i desenllag.

v Descriure objectes, persones, situacions donades... a partir de jocs de participacio
en petit i/o gran grup.

v Comprendre i resumir la idea principal d’un missatge qualsevol: noticies, notes,
circulars, cartes...
v Explicar contes, histories, jocs ... als fillols dins de les diferents tasques que tenen

el padrins.
Lectura:

La sistematitzacid de I'aprenentatge de la lectura i I'escriptura es fa en llengua catalana, i
s’inicia a educacié infantil i finalitza a 2n de Primaria.

La nostra fita és formar bons lectors i lectores que gaudeixin i aprenguin llegint. Pretenem
que el nostre alumnat millori la capacitat d’escoltar, comprendre textos, analitzar,
sintetitzar, aprendre i compartir coneixement per tal que puguin entendre millor el mén que
els envolta, les altres persones i a ells/ elles mateixos, per aixo I'escola segueix el nostre pla
lector:

PLA LECTOR DE CENTRE (PLEC)
Els objectius del Pla de foment de la lectura de I’escola son:

Promoure en I'alumnat l'interes per la lectura i desenvolupar I’habit lector.
Afavorir la comprensié lectora des de totes les arees del curriculum
Fomentar en I'alumnat la lectura com a activitat d’oci i de gaudi.

Estimular I'Gs de fonts documentals complementaris als llibres de text, tant en
suports impresos com en suport digital i audiovisual.
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e Incentivar en I'alumnat una actitud reflexiva i critica per mitja del tractament de la
informacié.

e Contribuir al desenvolupament de la competéncia linglistica en I'alumnat.
Promoure la col-laboracié i participacié de les families i altres membres de la
comunitat educativa en les activitats dinamitzadores de la biblioteca escolar.

Aixi doncs, posem emfasi en :

@ Saber llegir: 'aprenentatge de la lectura representa el desenvolupament de la
capacitat de llegir, de comprendre i d’interpretar textos. L'assoliment de les
habilitats funcionals basiques de lectura correspon al Cicle Inicial de Primaria i és
en aquest cicle on s’han de prendre les mesures de suport necessaries amb els
alumnes que hi presenten dificultats. Correspon als cicles posteriors continuar el
treball de les estratégies lectores entés com una progressid ascendent en
I’adquisicié de la comprensid lectora.

@ Llegir per aprendre: la comprensié lectora és a la base de qualsevol aprenentatge,
el seu domini és cabdal com a eina d’accés a la informacid, la descoberta i
I'ampliacié de coneixements. Es a dir, I'Gs de la lectura esdevé un instrument
d’aprenentatge a totes les arees i materies del curriculum.

@ Gust per llegir: s’adquireix desenvolupant I'habit lector fomentant la lectura
sistematica en qualsevol suport, aprenent a reflexionar sobre el que s’ha llegit,
sabent-ho explicar mitjancant evidéncies orals o escrites i sabent-ho compartir
amb els altres.

Diferents dinamiques conformen el temps de lectura a la nostra escola: la mitja hora de
lectura diaria, la lectura autonoma, la lectura en veu alta (model lector del professorat), les
lectures compartides en gran grup al llarg del curs : una en catala i una en castella, la
celebracio dels Jocs Florals i Jornada literaria, les activitats de lectura a la nostra biblioteca i
la dinamitzacié afavorida des del Centre de Recursos Pedagogics (CRP) de Sant Andreu.
Fomentem el gust per la lectura: recomanant lectures, donant opinions sobre els llibres
llegits, encetant debats, participant en discussions i tertulies literaries, coneixent noves
cultures, fomentant la creativitat, accedint al mén de la imaginacié, compartint emocions,
vivéncies i coneixements. Aquesta varietat d’activitats ens ajuden a anar millorant totes les
nostres competencies linglistiques tot creant un ambient engrescador al voltant de la
lectura i, de retruc incitant a I'escriptura i, per suposat, fent-nos conscients que llegir ens fa
créixer.

Llengua escrita:
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Ens plantegem com a objectiu final de I'etapa formar lectores i lectors i escriptores i

escriptors competents i, per suposat, que puguin comunicar-se i interpretar el mén que els

envolta.

L'aprenentatge de la llengua escrita segueix el métode global amb un enfocament

constructivista sempre donant a la llengua un sentit funcional en un context significatiu.

Iniciem i desenvolupem el procés d’escriptura a partir de :

Racons de llengua a P5 i a C. Inicial :Oferim propostes globalitzades on es treballen
les diferents dimensions de la llengua a partir del treball autonom de I'alumne.
Tallers de llengua escrita a tota la primaria : Es fan “Tallers de Llenglies”
(principalment d’expressié escrita d’'una hora i mitja setmanal) on I'alumnat del
mateix cicle es divideix en 4 grups per treballar les diferents tipologies textuals -
préviament consensuades i distribuides en reunions d’equip docent- a través
d’activitats ludiques i dinamiques significatives i vivencials: teatre, poesia, entrevista,
relat, conte, article d’opinid, recepta, jocs linglistics... Es fan servir les noves
tecnologies i diferents materials que fan més motivadores les sessions amb la
finalitat de potenciar la imaginacid, la creativitat i el gust per escriure. L'alumnat
regula les seves tasques amb rubriques, dissenyades i elaborades per ells mateixos
per tal de fomentar tant I'autoavaluacié com la coavaluacié.

Treball sistematic de la llengua :

L’escriptura es treballa a partir de 1r d’una manera més sistematica fent el pas de la
lletra de pal a la lletra lligada tot i que els alumnes tenen contacte amb diferents
tipografies per tal de familiaritzar-se amb el codi escrit.

A partir de tercer es comenca a fer un treball més especific de I'ortografia arbitraria
utilitzant uns quadernets de treball.

S’estableixen els mecanismes d’avaluacié i diferents mesures organitzatives pel
refor¢ de les dues habilitats al llarg de I'escolaritat: suports diversos que durant el
Cicle Inicial tenen com a objectiu 'acompanyament en I'adquisicié de les estratégies
per a la lectura i I'escriptura; en el Cicle Mitja i en el Cicle Superior, es treballa per tal
de garantir I'assoliment de la competéncia, 'incentiu pel seu Us i aplicacié. Totes
elles s’adapten a les necessitats del grup i de cada nen/a.

El centre, arrel de I'assessorament i la mentoria del programa d’innovacid pedagogica “Eines

pel Canvi”, esta reflexionant i revisant el qué (continguts de cada cicle/ etapa) i el com

(metodologia, seqlienciacid, temporitzacidé, agrupaments...) i posant en comu les tasques i

activitats de llengua escrita més adients que permetin assolir la competéncia comunicativa

escrita.

Relacid llengua oral i llengua escrita
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L’escola es planteja el tractament de les quatre habilitats: llegir, parlar, escriure i escoltar de
manera integrada, interrelacionant-les entre elles i des de totes les arees. L'objectiu és el
d’assolir estratégies pel processament de la informacid i la comunicacié de la manera més
eficac.

S’entenen la llengua oral i escrita com a suport per analitzar, reflexionar i millorar en tots els
ambits.

El centre potencia activitats que incentiven la lectura i 'escriptura com el projecte de
padrins-lectors (4t-P3; 5e-P4; 6e-P5), les maletes viatgeres per compartir amb les families i la
participacid en els Jocs Florals del districte i de la ciutat.

EL PROCES D’ENSENYAMENT-APRENENTATGE DE LA LLENGUA CASTELLANA

L’escola ha de garantir que el seu alumnat tingui un coneixement i un domini de la llengua
castellana. S’introdueix aquesta materia el primer curs de Cicle Inicial garantint que hi hagi
continuitat amb el que es fa en catala reforcant aixi els continguts comuns. El professorat
vetlla per la creacié de contextos d’Us i situacions comunicatives per tal que les estructures
lingliistiques comunes presentades en catala puguin ser transferides a la llengua castellana.

Per tal de donar uns referents clars als alumnes envers les llengles igual que I'anglés el fa un
especialista es va acordar en claustre que els tutors de cada cicle es canviarien per fer I'area
curricular de castella i per tant no ho farien als alumnes dels quals sén tutors.

Llengua oral :

Per a I'escola és fonamental el treball de la llengua oral en tots els seus registres: cal
aprendre a parlar, escoltar, exposar i dialogar per aprendre i saber-se expressar de forma
raonada i coherent.

La llengua castellana s’introdueix a nivell curricular a partir de primer de Primaria i es fa en
les diferents modalitats de textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacié, argumentacid)
des de I'area de llengua castellana i, quan es consideri, des d’altres arees.

Llengua escrita :

El tractament de la llengua castellana segueix el mateix enfocament comunicatiu, funcional i
plantejament constructivista de I'ensenyament de la lectura i I'escriptura i s’han de
seqlienciar activitats que permetin a I'alumnat assolir ambdues habilitats. L'objectiu és
formar lectors i lectores, i escriptors i escriptores competents, donant importancia tants als
aspectes textuals i funcionals com als formals.

Dins dels tallers d’expressié escrita es realitza un taller en llengua castellana.
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El castella a les arees no lingiiistiques :

No es fa cap area en llengua castellana, pero a cicle inicial es realitza un cami d’aprenentatge
( Los pequefios y las pequeias cocineras de I'Estel) en castella, a més a més és present en
tots aquells moments que es considera necessari: font d’informacié que s’esta treballant,
persona entrevistada, cangons del concert de Nadal...

EL PROCES D’ENSENYAMENT-APRENENTATGE DE LA LLENGUA ESTRANGERA

Estratégies generals per a I’assoliment de I’objectiu d’etapa :

El centre ha establert la llengua anglesa com a llengua estrangera per la seva transcendéncia
internacional tant cultural com tecnologica i per la propia demanda social. La fita és fer-los
capaces i capacos de comunicar-se i accedir al coneixement en un entorn plurilingle i
pluricultural. No només es treballa per aconseguir els objectius que planteja el curriculum
siné que també es posa en contacte I'alumnat amb elements de la cultura anglesa.

Aguesta llengua s’introdueix al segon curs d’Educacid Infantil (P4). També s’utilitza com a
llengua vehicular a I'area d’Educacio Fisica des de primer fins a sise.

Desplegament del curriculum:

A Educacio Infantil es fa una sessié setmanal de tres quarts d’hora en desdoblament per a
cada grup. A Primaria s’organitzen desdoblaments setmanals de tots els grups per poder dur
a terme |'expressio oral en llengua anglesa d’'una manera més ludica i amb una atencidé més
personalitzada. A cicle inicial i cicle mitja s’'imparteixen dues sessions setmanals. Una de les
sessions (1 hora) amb el grup-classe i I'altra (3/4 d’hora) amb mig grup. Al cicle superior
s'imparteixen dues hores de llengua anglesa amb el grup classe i una altra (3/4 hora) amb
mig grup. Es fa émfasi també en I'expressio escrita.

Metodologia :

La metodologia d’ensenyament-aprenentatge de la llengua estrangera segueix també els
mateixos principis psicopedagogics presentats abans: I'enfocament comunicatiu i interactiu,
la concepcid constructivista, el disseny d’estrategies lingliistiques adients i el tractament
integrat de la llengua oral i la llengua escrita. Es vetlla especialment per la creacié de
situacions funcionals d’Uus de la llengua anglesa i presentar contextos d’uUs real i
competencials.

A les primeres edats resulta especialment important que el tractament de la llengua
estrangera sigui molt vivencial. Es pretén que |'etapa d’Infantil sigui un periode
d’introduccié a la llengua, que I'alumnat s’hi familiaritzi i s’"acostumi a escoltar-la i entendre
el que la mestra o el mestre els comunica. En aquesta etapa només es contempla la vessant
oral on les activitats de TPR (Total Physical Response) sén abundants i variades.
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A cicle inicial es continua donant més pes a la llengua oral pero es comenga a introduir la
llengua escrita a través de vocabulari i algunes estructures basiques. A cicle mitja, tot i
seguint amb la llengua oral, s’aprofundeix més en la llengua escrita i s’afegeixen estructures
gramaticals, sempre treballant-les préviament en situacions comunicatives funcionals. A
cicle superior s’aprofundeix considerablement en la llengua escrita fent émfasi també en la
llengua oral.

Per tant, es pretén aconseguir una comunicacid real, comengant per adquirir competéncia
oral funcional, treballant els exponents linglistics pertinents a cada funcid, introduint
gradualment les habilitats relacionades amb la lectura i I'escriptura. Es parteix de la
utilitzacio de la llengua en una gran varietat de situacions quotidianes de I'alumnat en
I’ambit escolar i social, amb I'objectiu d’afavorir la interioritzacié i I’Us practic de la llengua
anglesa en contextos funcionals.

En finalitzar I’etapa de Primaria, ens plantegem I'assoliment de:

e Comprensio de textos breus en situacions comunicatives diverses, amb un registre
estandard sense suport visual.

® Produccié de textos orals breus, amb fases simples, amb fluidesa i amb certa
correccid linglistica.

e Comprensié lectora de textos de certa llargada, de tematica propera perd d’ambits
diversos, amb léxic i estructures morfosintactiques variades.

® Produccié escrita de textos senzills ben estructurats de tipologia diversa amb un
repertori léxic variat.

Materials didactics per a I’aprenentatge de la llengua anglesa:

Per a la didactica de la llengua anglesa, a Primaria, es fan servir llibre de text (class book i
activity book, ambos recursos de forma digital). A cicle inicial només s’utilitza el class book i
a cicle mitja i superior tots dos.

De fet els llibres de text es consideren un recurs més a emprar pel professorat perque, a més
a més, utilitzem recursos diferents per a cada edat de I'alumnat i per a cada situacié
(cancons, titelles, contes, jocs, dibuixos, flashcards, fotos, lamines, posters, objectes reals,
memories, readers...) per treballar amb suport auditiu i visual totes les habilitats i destreses
comunicatives tant a nivell oral com escrit (bastides, models... que ajuden a I’elaboracié de
les produccions escrites). A les parets s’exposen diferents referents de vocabulari (parts of
the body, parts of the house, daily rutines, opposites, prepositions of place...), estructures
més freqlients (useful classroom language) per incentivar I'is de la llengua i posters sobre
elements geografics i culturals.

Totes les habilitats, tant receptives com expressives es treballen amb recursos tecnologics
(TAC) de que disposa I'escola per tal de potenciar la cultura digital al centre. Es difonen les
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produccions a la resta de I'alumnat mitjangant murals, exposicions, presentacions en power
point, web del centre, instagram de I'escola...

La llengua en les diverses arees

L'assoliment d’una llengua implica una competeéncia linglistica i comunicativa tant a nivell
oral com escrit alhora que requereix un tractament transversal i global que s’estén per tot
I’"horari lectiu de I'alumne, és a dir, no queda restringit I'Gs del catala a les franges horaries
propies de llengua.

Aqguesta percepcié fa que I'aprenentatge de la llengua sigui responsabilitat del professorat
de totes les arees i aixi esta compartit per tot el claustre, que n’és conscient i actua en
consegquéencia.

6. RECURSOS | ACCIONS COMPLEMENTARIES:

Acolliment de I’alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua vehicular:

L’escola disposa d’un Pla d’acollida a I'alumnat ; pero no disposem d’aula d’acollida.

L’'ensenyament inicial de la llengua vehicular, és a dir el catala, es duu a terme amb
metodologia de segona llengua. L'escola vetlla perque I'alumnat nouvingut que desconegui
aquesta llengua pugui comptar amb les mesures organitzatives i didactiques que els
permetin accelerar el seu procés d’aprenentatge de la llengua.

Quan l'alumnat és sud-america de parla hispana, I'escola té en compte la proximitat de les
llenglies catalana i castellana per facilitar la comunicacié i I'Gs del catala com a llengua
vehicular i d’aprenentatge. Se li elabora un pla individualitzat (Pl). Aquest pla es confegeix
entre I'’equip docent adaptant el contingut de les matéries a les caracteristiques de I'alumne.

Quan l'alumnat desconeix les dues llenglies oficials, se li elabora un pla individual (PI) i quan
I"'alumnat es de parla hispana també s’elabora un Pl perd les mesures d’atencid varien ja que
el castella facilita la comunicacié. Aquest pla es dissenya entre I'equip docent adaptant el
contingut de les materies a les caracteristiques de cada alumne.

Alumnat nouvingut :

En una primera fase s’intenta assegurar un nivell basic de llengua catalana per a I'alumnat
nouvingut. Paral-lelament, pero, s’inicia un ensenyament de la llengua castellana adaptant el
curriculum del nivell a les caracteristiques individuals dels infants nouvinguts i tenint en
compte el catala que van assolint. Tot i aixi, els aspectes emocionals sempre tindran un pes
important.
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Atencid a la diversitat:

El centre té organitzats els diferents mecanismes per atendre la diversitat de I'alumnat,
envers les necessitats de caire linglistic, de manera que es respectin les diferents
necessitats i ritmes d’aprenentatge de cadascun dels nens i de les nenes. S’avaluen al llarg
de curs a la CAD i es concreten cada curs al Pla General Anual de Centre. Els recursos
utilitzats son: Aula d’Educacié Especial (AEE), reforcos en petit grup a Primaria,
desdoblaments en les llengties i algun doblement a I'aula a I'estona de catala ( SEP).

A Educacid Infantil, també s’utilitza el recurs d’AEE, suport de la quarta persona en petit
grup, desdoblament o bé dos mestres a l'aula quan no es fa algun petit grup o
desdoblament.

Avaluacio del coneixement de la llengua:

L'avaluacié forma part del procés d’ensenyament i aprenentatge de la llengua i té com a
objectiu responsabilitzar I'alumnat del seu propi procés. Des dels Tallers de Llenglies s’esta
treballant en I’elaboracié de rubriques d’autoavaluacid i coavaluacié.

Hi ha establerts diferents indicadors i mecanismes de seguiment, que son |'element de
reflexié per prendre decisions en relacié a I'organitzacid curricular i I'atencid individualitzada
de I'alumnat.

El claustre ha revisat la seqiienciacid i progressio dels criteris d’avaluacid per tal de millorar
en |'organitzacié de la programacié curricular i en I'elaboracié dels nous informes d’acord
amb la normativa vigent.

Materials didactics:

El claustre comparteix i aplica com a criteri explicit que els materials didactics son recursos
per crear situacions d’aprenentatge i, per tant, cal oferir a I'alumnat la més amplia gamma
de propostes.

Els llibres de text estan socialitzats i es tenen dins I'aula com un recurs més. A primaria
utilitzem uns quaderns de treball per a la sistematizacié de la llengua.
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7. COMUNICACIO INTERNA | RELACIO AMB L'ENTORN

Documents de centre:

El centre disposa dels documents de centre prescriptius , escrits en catala son:

U Projecte Educatiu: dins del PEC hi trobem el Pla de Convivencia, el Projecte
Curricular de Centre, les Normes d’Organitzacid i Funcionament de Centre i el
Projecte Linguistic.

U0 La Memoria Anual, que es redacta a final de cada curs escolar i recull els
aspectes més significatius de I'any.

U El Pla General Anual de Centre entés com el document de planificacié a inici de
curs.

Us no sexista del llenguatge:

L'escola té molt presents tant els criteris d’utilitzacié del llenguatge no sexista ni
androcentric com l'actualitzacié de I'Us del llenguatge en el seu vessant coeducatiu en els
documents de centre. En les notes i documents generals que es van generant es tenen en
compte les pautes d’utilitzacié del llenguatge adequades a aquest ambit.

De la mateixa manera, en el dia a dia de I'escola es reflexiona i es treballa tenint una actitud
critica per superar tota mena d’estereotips i d’'imatges topiques que es converteixen en
vehicle de segregacio i desigualtat.

Comunicacid externa:

El centre empra el catala en la documentacié interna (actes, comunicacions, informes...).
Tanmateix, s’atenen les peticions, d’altra banda molt puntuals, en castella que sol-liciten les
families. En aquest cas el format dels impresos sempre és bilingle.

L'escola també utilitza el catala en la relacié6 amb corporacions publiques de Catalunya,
institucions i amb les empreses que contracta. Per comunicacions amb persones,
institucions o empreses de fora del territori de Catalunya es fa servir la llengua castellana.
Puntualment, quan un infant canvia d’escola i marxa fora del territori catala, s’envia la
documentacié traduida a I’escola que el rep.

Sempre que és possible i, utilitzant els documents que el mateix Departament d’Educacid
facilita, s’empra aquesta documentacio en les llenglies propies de les families nouvingudes.
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Llengua de relacié amb les families:

En general, I'escola utilitza el catala com a llengua de comunicacié amb les families. Ara bé,
guan una familia manifesta el seu desconeixement de la llengua catalana per diversos
motius, es prioritza la bona comunicacié i, si la seva llengua és la castellana, els mestres s’hi
adrecen en aquesta.

Les reunions col-lectives de classes sén sempre en llengua catalana i s’utilitzen les
estrategies necessaries per tal que prevalgui la bona entesa: es va més lentament a I’hora de
parlar, s’utilitzen paraules més properes al castella, es fan servir suports visuals i, fins i tot,
una atencié personalitzada després de la reunié.

En ocasions puntuals, quan els mestres desconeixen la llengua de la familia es demanen els
serveis de traductors que el mateix Departament d’Educacid i d’altres organismes ofereixen.
També cal destacar que, de vegades, actua com a traductor algun familiar proper que pot
comunicar-se en catala o castella amb el professorat.

Serveis d’educacié no formal:

L'escola també vetlla per I'Us de la llengua catalana fora del marc estrictament formal. Les
persones responsables de |'organitzacié i la realitzacid dels serveis d’educacié no formal
(servei de menjador i acollida de mati i tarda) s’adrecen sempre en catala a I'alumnat en
gualsevol situacid. També es procura que la comunicacid entre I'alumnat sigui en catala.

L'AFA del centre, que organitza activitats extraescolars i el casal d’estiu, vetlla per tal que
s’hi segueixin els mateixos criteris del centre respecte a I'Us de les llenglies. Les persones
responsables d’aquestes activitats s’adrecen en catala o angles a I'alumnat i procuren que la
comunicacido entre elles i ells sigui també en catala o en anglés. L’AFA garanteix la
coordinacid del centre educatiu amb les persones responsables que duen a terme aquestes
activitats.

Llengua i entorn:

L'escola té una participacidé activa en les activitats culturals que organitzen les diferents
entitats culturals del barri, districte i/o la ciutat per tal d’incentivar I'is de la llengua en
determinades activitats: biblioteca, centre civic, Jocs Florals del districte... Treballa
conjuntament i es coordina amb altres centres, escoles bressol i instituts. En aquestes
coordinacions es garanteix la continuitat i la coheréencia educativa en I'Gs de la llengua
catalana, la interculturalitat i la cohesio social.
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Plurilingliisme al centre educatiu:

L'escola té molt en compte la diversitat lingliistica de I'alumnat i, a més de respectar la
llengua propia de cada alumne, déna estrategies per descobrir i utilitzar una llengua comuna
gue afavoreix la comunicacio.

Tenint en compte I'edat del nostre alumnat, I'escola realitza sessions de tutoria de manera
programada per tal de treballar aquests i d’altres temes. El professorat dedica temps a la
resolucié de conflictes i es tendeix a demanar a l'alumnat la reflexid sobre les seves
actuacions, aixdo com a donar-li estrategies per millorar. També es treballen a nivell d’aula i
d’escola aspectes relacionats amb la interculturalitat i el respecte envers les persones. A
I’escola es viu un clima favorable al plurilingliisme i a la diversitat cultural.

El nostre centre pensa que la diversitat linglistica és una riquesa immensa de la qual cal
tenir-ne cura. Per tant, es procura que I'alumnat nouvingut conservi i desenvolupi les seves
llenglies d’origen.

Pla de formacid de centre en temes lingiiistics:

El Pla de Formacié de Centre promou activitats de formacié com a mesura professional i
com a element que ddna cohesid al treball en equip dels docents. Els objectius d’aquest Pla
sorgeixen de la voluntat i de la planificacié del propi centre i del suport que rep dels Serveis
Educatius. En I'actualitat i per tercer any consecutiu, el centre participa del programa Eines
pel Canvi per tal de fer emfasi en el treball de llenglies tant a nivell oral com escrit. En les
properes formacions que es facin al centre es tindran en compte els criteris establerts en
aquest Projecte Lingliistic.

A més a més el claustre ha rebut la formacié de AIL (Aprenentatge inicial de la lectura) i ILEC
(Impuls per la lectura ) i un assessorament en un projecte experimental en llengua
estrangera per a educacié infantil (PELE).

Biblioteca escolar:

El centre disposa de biblioteca escolar. La dinamitzacié de la biblioteca es garanteix des de
I'aplicacio del projecte Puntedu.

Des de la biblioteca es promouen activitats per fomentar i motivar el gust per la lectura: la
formacid d’usuaris de la biblioteca (consulta, cerca d’informacié i préstec) i visita a la
biblioteca publica del barri a Cicle Mitja; el Rodallibres a 4t (lectura de llibres i posterior
elaboracié de preguntes per gaudir d’'un joc compartit amb una altra escola del barri,
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maletins de poesia (1r, 3r i 5¢); maletes viatgeres (2n, 4t i 6€); padrins lectors (4t-P3, 5e-P4 i
6e-P5), visites d’autors, il-lustradors...

Projeccio del centre:

Pagina web del centre i xarxes socials

La pagina web, el twitter i I'instagram de I’escola constitueixen espais d’informacié amb les
families per coneixer el dia a dia del centre. El centre també disposa de I'aplicacié Tok App
com a eina de comunicacié amb les families.

Secrets d’escola

Es tracta d’un fulletdé mensual que garanteix un espai de comunicacié-informacié entre
I'escola i les families utilitzant la llengua catalana com a llengua vehicular.

Exposicions

A l'escola els treballs de I'alumnat s’exposen d’una manera sistematica. Es mostren els
treballs de cicle, els continguts elaborats transversalment i les produccions literaries
elaborades per als Jocs Florals.

Intercanvis i mobilitat

L'alumnat de quart participen en activitats d’intercanvi cultural amb una escola del barri
realitzant un treball relacionat amb el projecte puntedu “Rodallibres” valorat pel professorat
implicat amb resultats satisfactoris amb proposta de continuitat.

L'alumnat de sise visita els instituts adscrits per tal de familiaritzar-se amb aquests centres
d’Educacié Secundaria, amb l'institut Joan Fuster realitzem activitats compartides amb els
alumnes d’ ESO.

8. AVALUACIO | SEGUIMENT DEL PLC

S’han d’analitzar i valorar els resultats en competéncies lingiistiques dels alumnes , per tal
d’adequar el projecte a la realitat sociolingliistica de I'alumnat i assegurar aixi el domini oral
i escrit de les dues llenglies oficials i els coneixements suficients d’'una llengua estrangera en
finalitzar I'etapa d’ Educacié Primaria.

El diagnostic dels resultats ens facilitara la recollida d’informacié per anar elaborant les
pertinents modificacions del PLC.
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En finalitzar el curs, en les juntes d’avaluacid, els mestres avaluaran el grau d’assoliment dels
objectius indicats al nostre PLC, aixi com la valoracié dels resultats académics dels alumnes a
partir de: les avaluacions trimestrals , I'avaluacié final per a cada una de les arees i totes
aquelles proves externes: Competéncies Basiques a 6¢ i proves de comprensid lectora de 2n
a 6e.

Tenint en compte els aspectes anteriors, a principi de curs, a la PGAC, s’especificaran, si ho
considerem oportu, els objectius relacionats amb aquestes modificacions, els indicadors
d’avaluacid, aixi com les estratégies d’actuacié i seguiment que es duran a terme al llarg del
curs.

En la memoria anual del Centre es deixara constancia de I'avaluacié del Projecte.

Marta Rubio Tartera com a directora de I’Escola I’Estel, aprova el PLC, una vegada analitzat
i avaluat pel claustre de mestres de I’'escola i presentat al consell escolar .

Barcelona, 6 de febrer 2020

Marta Rubio Signat digitalment
per Marta Rubio

Tartera - DNItartera- oni
43430028W 43430028W (AUT)

Data: 2020.02.11

(AUT) 09:34:56 +01'00'

26



		2020-02-11T09:34:56+0100
	Marta Rubio Tartera - DNI 43430028W (AUT)




